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ABSTRACT 

Bharathi's first poem 'Solitude Compassion' was published in 1904 in the magazine 
'Vivekabanu'. We know that Bharathi passed away in 1921. It is evident that Bharathi's 
writing career spanned only seventeen years. In a span of seventeen years, Bharathi 
wrote innumerable poems, essays, translations and short stories. Academics did not 
focus on Bharathi's prose works until his centenary was celebrated. After the 
publication of Bharathi's short stories, today his stories like Kakkai Parliament, Horse 
Horn, Arjuna Doubt, Chinese prince who went to America, Chilli Baba are being studied. 
There is a daily debate whether the first short story in Tamil was written by V.V.S. Iyer 
or Bharathiar. This article is written with the intention of analyzing his short story 
'Kanthamani'. 
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முன்னுரை 
பாரதியின் ’தைிதம இரக்கம்’ என்னும் முதல் கவிதத 1904ஆம் ஆண்டு, 

’விசவகபானு’ இதழில் மவளியாகியுள்ளதத பாரதி ஆய்வாளர்கள் சுட்டுகின்றைர். 
1921ஆம் ஆண்டு பாரதி காலமாைார் என்பதத அறிசவாம். பாரதியின் எழுத்துலக 
வாழ்க்தக என்பது பதிசைழு ஆண்டுகள்தாம் என்பது புலைாகிறது. பதிசைழு 
ஆண்டுகளில் பாரதி, எண்ணிக்தகயில் அடங்காத கவிததகதளயும் கட்டுதரகதளயும் 
மமாழிமபயர்ப்புகதளயும் சிறுகததகதளயும் எழுதிக் குவித்தார். பாரதியின் நூற்றாண்டு 
மகாண்டாடப்படும் வதரயில் அவருதடய உதரநதட ஆக்கங்களின் மீது 
கல்வியாளர்களின் கவைம் குவியவில்தல.  ரா.அ.பத்மநாபைின் ’சித்திர பாரதி’, 
மப.தூரைின் ‘பாரதி புததயல் – மபருந்திரட்டு’, சைீி விசுவநாதைின் ’கால 
வரிதசப்படுத்தப்பட்ட பாரதி பதடப்புகள்’, முதலிய அடிப்பதடயாை நூல்கள் பாரதிதய 
மீண்டும் மீண்டும் ஆய்வு மசய்யவும், புரிந்து மகாள்ளவும் துதணநிற்பை. தற்காலத்தில், 
பாரதியியலுக்குப் மபரும் பங்களிப்புச் மசய்தவர்கள் என்று ஆ.இரா. 
மவங்கடாசலபதிதயயும், சபரா.ய.மணிகண்டதையும் கூறலாம். 
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க. தகலாசபதி, சகா.சகசவன், எம்.ஏ.நுஃமான், கா.சிவத்தம்பி, பாரதிபுத்திரன், 
சிவ.மாதவன், பார்த்திபராஜா, க.பஞ்சாங்கம், கிருங்தக சசதுபதி, இளதச. மணிமாறன் 
சபான்ற எண்ணற்ற அறிஞர்களும் பாரதியியலுக்குப் பங்களிப்தப நல்கியுள்ளைர். 

 பாரதியின் சிறுகததகள் மவளியிடப்பட்ட பின், இன்று அவருதடய காக்காய்ப் 
பார்லிமமண்ட், குதிதரக் மகாம்பு, அர்ஜுை சந்சதகம், அமமரிக்காவுக்குப் சபாை சைீ 
ராஜகுமாரன், மிளகாய்ப்பழச் சாமியார் சபான்ற கததகள் ஆய்விற்குட்படுத்தப்படுகின்றை. 
தமிழின் முதல் சிறுகதததய வ.சவ.சு ஐயர் எழுதிைாரா அல்லது பாரதியார் எழுதிைாரா 
என்றும் விவாதம் திைமும் நதடமபற்று வருகிறது. இக்கட்டுதர அவருதடய 
’காந்தாமணி’ என்னும் சிறுகதததய ஆராயும் சநாக்கில் எழுதப்பட்டுள்ளது.  

 

பாரதியாரின் ’காந்தாமணி’  
சுசதசமித்திரன் இதழில் 14.9.1919 அன்று பாரதியார் காந்தாமணிதய 

எழுதியிருப்பதாகத் மதரிகிறது. ஆைால், பாரதி மபயரில் வந்த மபரும்பாலாை 
அவருதடய சிறுகததத் மதாகுப்புகளில் இக்கதத தற்மசயலாகசவா, அல்லது 
சவண்டுமமன்சறா தவிர்க்கப்பட்டுள்ளது. அறிஞர் சைீி. விசுவநாதன் மதாகுத்த ’கால 
வரிதசப்படுத்தப்பட்ட பாரதி பதடப்புகள்’ என்னும் நூலில் பத்தாம் மதாகுதியில் இக்கதத 
காணப்படுகிறது. பாரதிதய மிகத் தவீிரமாக ஆராய்ந்த பாரதி விமர்சகர்கள்கூட 
இக்கதததயக் கவைிக்காதது மபரும் வியப்சப. எைக்குத் மதரிந்து, மசன்தைக் 
கிறித்தவக் கல்லூரியின் சமைாள் சபராசிரியர் சா.பாலுசாமி என்கிற பாரதிபுத்திரன் 
மட்டுசம இக்கதததயக் குறித்து விரிவாகப் சபசியுள்ளார். பாரதியின் சிறுகததகதள 
ஆய்வு மசய்த சபரா. சிவ. மாதவன்கூட, ’காந்தாமணி’ என்னும் இக்கதததயக் குறித்து 
விரிவாகப் சபசியதாகத் மதரியவில்தல.  

பாரதிமீது பல்சவறு அவதூறுகளும் பழிச்மசாற்களும் வசீப்படும் நிதலயில், 
உண்தமயிசலசய பாரதி எப்படிப்பட்டவன் என்பததப் புரிந்து மகாள்ள இக்கதத உதவும். 
மமாழி எல்தல, மத எல்தல, சாதி எல்தல முதலிய அதைத்து எல்தலகதளயும் 
கடந்து நிற்பவர் பாரதி என்பதத உணர்த்தும் சிறுகததசய காந்தாமணி. 

 

காந்தாமணி கததயின் மதாடக்கமும் கததப்சபாக்கும் 

சமதலநாட்டுச் சிறுகததகளில் பாரதிக்கு நல்ல பரிச்சயம் இருந்திருக்கக்கூடும் 
என்று எண்ணும் வண்ணம் காந்தாமணி கததயின் மதாடக்கம் உள்ளது. சிறுசிறு 
மசாற்களால், வாசகர்களின் கவைத்தத ஈர்க்கும் வதகயில் இக்கதததயத் 
மதாடங்கியுள்ளார் பாரதி. இடம், காலம், கதத நிகழும் சூழல் முதலிய அதைத்ததயும் 
கததயின் மதாடக்கத்தில் உணர்த்தி விடுகிறார்.  

“காந்தாமணி, உங்கப்பா மபயமரன்ை?” என்று பாட்டி சகட்டாள். ஒரு 
கிணற்றங்கதரயில் நடந்த சங்கதி. சகாதடக்காலம். காதல  சவதள. வாைத்திசல பால 
ஸூர்யன் கிரணங்கதள ஒழிவில்லாமல் மபாழிந்து விதளயாடுகிறான். எதிசர 
நீலமதல. பச்தச மரங்கள்; பசுக்கள்; பல மைிதர்; சில கழுததகள் - இவற்றின் மதாகுதி 
நின்றது. மவயிமலாளி எந்தப் மபாருள்மீது பட்டாலும் அந்தப் மபாருள் அழகுதடயதாகத் 
சதான்றுமமன்று மெல்லி என்ற ஆங்கிலக் கவிராயன் மசால்லுகிறான்.  
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எைக்கு எந்த சநரத்திலும் எந்தப் மபாருள்களும் பார்க்க அழகுதடயைவாகத் 
சதான்றுகின்றை.”  

(சைீி.விசுவநாதன், கால வரிதசப்படுத்தப்பட்ட பாரதி பதடப்புகள், பத்தாம் மதாகுதி, 
ப.567) 

இந்த வருணதைகளினூசட பாரதி இந்தக் கததயின் முக்கியக் கததமாந்தர்கதள 
அறிமுகப்படுத்திவிடுகிறார். ஒரு மூலிதகதயப்  பறிப்பதற்காக வந்த பாரதி, சில 
நிகழ்வுகதளக் கவைிப்பதாகக் கதத அதமக்கப்பட்டுள்ளது.  

கததயில் காந்தாமணிதயத் தவிர ஒரு கிழவியும் ஒரு குருட்டுக் கிழவரும் 
இடம்மபறுகின்றைர். காந்தாமணியிடம் உங்கப்பா மபயமரன்ை? என்று கிழவி சகட்க, தன் 
தந்ததயின் மபயர் பார்த்தசாரதி அய்யங்கார் என்று பதிலுதரக்கின்றாள் காந்தாமணி. 
இக்கததயில் இடம்மபறும் குருட்டுக் கிழவரின் மபயரும் பார்த்தசாரதி அய்யங்கார்தான். 
இளம் வயதில், இவரும் கததயில் இடம்மபறும் கிழவரும் காதலர்கள் என்பததக் 
கததயின் இதடயில் உணர்த்துகிறார் பாரதியார். 

ஆைால், இந்தக் கதத காந்தாமணிதய தமயமிட்டதாக அதமந்துள்ளது. கிழவி, 
சமலும் சமலும் சில சகள்விகதளத் மதாடுக்க, காந்தாமணி தன்தைப் பற்றியும், தன் 
குடும்பத்திைதரப் பற்றியும் விரிவாக உதரக்கிறாள். காந்தாமணிக்கும் பாட்டிக்கும் 
நதடமபறும் உதரயாடல் வழியாக, மிகத் திறதமயாகவும் நுட்பமாகவும் இந்தச் 
சிறுகதததய அதமத்துள்ளார் பாரதியார்.  

அதன்படி, காந்தாமணியின் தந்தத சங்கரநாதன் சகாயில் ஸப் இன்ஸ்மபக்டராகப் 
பணிபுரிகிறார்.  

காந்தாமணி உட்பட அவருக்கு மூன்று மபண்கள். ஆண்வாரிசு இல்லாததால், அவர் 
இன்மைாரு மபண்தண மணமுடிக்க இருக்கிறார். காந்தாமணிதய மட்டும், மசாத்துக்கு 
ஆதசப்பட்டு, ஐம்பத்ததந்து வயது மதிக்கத்தக்க ஒரு முதியவருக்கு மணமுடித்து 
விடுகிறார் (Viswanathan, 2005). 

 பாரதியின் காலத்தில் ஆணுக்கு ஒரு சட்டமும், மபண்ணுக்கு ஒரு சட்டமும் 
இருந்ததத அறிந்து மகாள்ள முடிகிறது. முதல் மதைவி இருக்கும்மபாழுது ஆண் வாரிசு 
சவண்டும் என்பதற்காக, மன்ைார்குடியில் இருக்கின்ற ஒரு மபண்தண இரண்டாம் 
தாரமாக மணமுடிக்க, காந்தாமணியின் தந்தத முடிமவடுக்கிறார். காந்தாமணியின் 
தந்தத, தன் மதைவியிடத்தில் சபசும் பகுதி பின்வருமாறு:  

“மநவர் தமண்ட். அந்தக் குட்டி திரண்டிருப்பததப் பற்றி நமக்கு இரட்தட 
ஸந்சதாெம். நமக்குப் பணம் கிதடக்கும். ஆண் பிள்தள பிறக்கும். குட்டி ஏராளமாை 
அழகு. இந்த மாதிரி இடத்திசல ஐ சடான்ட் சகர் ஏசடம் எமபௌட் சாஸ்திரங்கள். நாம் 
சாஸ்திரங்கதளப் புல்லாக மதிக்கிசறாம்.”  

(சைீி.விசுவநாதன், கால வரிதசப்படுத்தப்பட்ட பாரதி பதடப்புகள், பத்தாம் மதாகுதி, 
ப.572)  

காந்தாமணியுதடய தந்ததயின் மைநிதலதய அறிந்து மகாள்ள இந்தப் பகுதி 
சபாதுமாைது. கததமாந்தரின் தன்தமக்சகற்பசவ பாரதி மமாழிநதடதயயும் 
அதமத்துள்ளார்.  
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தன் காலகட்டத்தில் வாழ்ந்த ஆண்களின் மைப்பாங்தகச் சித்திரிக்கும் பாரதி, 
தைக்சகயுரிய முதறயில், கதததய முற்சபாக்கு அம்சங்களுடன் நகர்த்திச் மசல்வதத, 
கததயின் பிற்பகுதியில் அறியமுடிகிறது.  

 

காந்தாமணி சிறுகததயின் முற்சபாக்குத் தன்தமகள்  

காந்தாமணி சிறுகததயின் பிற்பகுதியில், ஒரு மதலயாள இதளஞன் 
அறிமுகப்படுத்தப்படுகிறான். பாட்டியும் காந்தாமணியும் உதரயாடிக் 
மகாண்டிருக்தகயில், இந்த மதலயாள இதளஞன் வருகிறான். அவதைப் பார்த்தவுடை 
நடுக்கத்தில் காந்தாமணி, தன் இடுப்பிலிருந்த குடத்தத நீசராடு நழுவ விட்டுவிடுகிறாள். 
தன் அன்தை, தூக்குத் தண்டதை விதிக்கக்கூடத் தயங்க மாட்டாள் எைக் காந்தாமணி 
கலங்குகிறாள்.  

இந்தத் தருணத்தில்தான், காந்தாமணி ஸ்ரீநிவாஸாசாரியார் என்னும் ஐம்பத்ததந்து 
வயதுதடய ஜமீன் திவானுக்கு ஏற்மகைசவ வாழ்க்தகப்பட்டவள் என்னும் மசய்திதயக் 
கததயில் குறிப்பிடுகிறார். திருமணத்திற்குமுன் காந்தாமணி அந்த மதலயாளிப் 
தபயதை அளவிற்கு மீறிக் காதலித்தவள். தந்ததயின் சபராதசயிைால், அவள் காதல் 
தககூடவில்தல.  

காந்தாமணியும், அந்த மதலயாளப் தபயனும், ஊருக்கு சமற்சகயுள்ள 
மாரநதிக்குச் மசல்கிறார்கள் என்னும் மசய்தி குறிப்பிடப்படுகிறது கததயின் இறுதியில் 
பாரதியாதரத் சதடிவரும் சுந்தர சாஸ்திரி என்பவர், பாரதியாரிடம் ஒரு மசய்திதயக் 
கூறுகிறார். அந்தச் மசய்திசய இச்சிறுகததயின் தமயம். அந்தச் மசய்திசய பாரதி 
சிறுகததயின் வாயிலாகச் மசய்த மாமபரும் புரட்சி.  

“அந்தக் காந்தாமணிதயக் காணவில்தலமயன்று விடியற்காலமமல்லாம் சதடிக் 
மகாண்டிருந்தார்கள். இப்சபாதுதான் அம்பாசமுத்திரத்திலிருந்து ஒரு தந்தி கிதடத்ததாம். 
இன்று பகல் 3 மணிக்கு சமற்படி காந்தாமணியும், ஒரு மதலயாளிப் தபயனும் 
கிறிஸ்துவக் சகாயிலில் விவாகம் மசய்து மகாண்டார்கமளன்று அந்தத் தந்தி 
மசால்லுகிறதாம்….” என்றார் (Viswanathan, 2005).  

பாரதியின் ஆழ்ந்த கவியுள்ளத்தத மட்டுமல்லாது, வாைினும் உயர்ந்த அவருதடய 
மைதத உணர்ந்துமகாள்ள இச்சிறுகததயில் சமற்சுட்டப்பட்ட வரிகசள உதவுகின்றை. 
பாரதி வாழ்ந்த காலகட்டத்தில், கணவன் உயிசராடு இருக்தகயில், ஒரு மபண் 
மற்மறாருவதைத் திருமணம் மசய்வது என்பது கைவிலும் சாத்தியப்படாதது. பாரதி 
நிதைத்திருந்தால், அந்தக் காதலதை ஒரு தமிழைாகச் சித்திரித்திருக்கலாம். ஆைால், 
அவன் ஒரு மதலயாளி. தமிழும் தமிழிை உணர்வும் நிதறந்த பாரதி இங்கு மமாழி, இை 
எல்தலதய மீறுகிறார் என்பததப் பார்க்கிசறாம். ஓடிப்சபாய் அவ்வாறு  திருமணம் 
புரிந்து மகாண்ட அந்தக் காதலர்கதளப் பாரதி, ஒரு சகாவிலில் மணமுடித்திருக்கலாம். 
ஆைால், அவர்கள் மணம் புரிந்து மகாண்டசதா, ஒரு கிறிஸ்துவக் சகாயிலில். (சர்ச்)  

பாரதிதய ஓர் இந்துவாக, இந்துத்துவவாதியாகச் சித்திரிக்க நிதைக்கும் அதைத்து 
வாசகர்களும், விமர்சகர்களும் கவைிக்க சவண்டிய இடம் இது. இங்சக பாரதி மத 
எல்தலதயயும் மீறுகிறார். இவ்வாறு மமாழி, இைம், மதம் ஆகிய எல்தலகதளக் கடந்து 
1919ஆம் ஆண்டு, நாம் நிதைத்துக்கூடப் பார்க்க முடியாத முற்சபாக்குத்  தன்தமதய மிக 
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இயல்பாக எழுதியுள்ளார். கததயின் இறுதிப் பத்திதான் பாரதிதய இன்னும் உயர்த்தி 
நிற்கிறது. அதன் வரிகள் வருமாறு : 

“சில திைங்களுக்கப்பால் மற்மறாரு ஆச்சரியம் நடந்தது. கிராமத்து மாஜி சபாலீஸ் 
சசவகர் நதரத்த ததலப் பார்த்தசாரதி அய்யங்காரும், அன்று கிணற்றங்கதரயில் 
அவருதடய காதல் பார்தவக்கிலக்காயிருந்த கிழவியும் ரங்கூனுக்கு ஓடிப்சபாய் 
விட்டார்கள். பின்ைிட்டு, அந்தக் கிழவி ததல வளர்த்துக் மகாண்டு விட்டாமளன்றும், 
பார்த்தஸாரதி அய்யங்காரும் அவளும் புருெனும் மபண்ஜாதியுமாக 
வாழ்கிறார்கமளன்றும், அய்யங்கார் அங்மகாரு நாட்டுக்சகாட்தடச் மசட்டியிடம் சவதல 
பார்த்துத் தக்க சம்பளம் வாங்கிக் மகாண்டு செமமாக வாழ்கிறாமரன்றும் 
ரங்கூைிலிருந்து மசய்தி கிதடத்தது.” (Viswanathan, 2005) 

அன்தறய நிதலயில், ஒரு பிராமண விததவ, வயது முதிர்ந்த பின்பு, கிழவனுடன் 
ஓடிப்சபாய், திருமணம் மசய்துமகாண்டு, ததல வளர்த்துக் மகாண்டு வாழ்ந்தாள் 
என்பதத எழுத விரிந்த மைம் மட்டுமல்ல; புரட்சி மைப்பான்தமயும் சவண்டும். இந்தியச் 
சிறுகததகதள எடுத்துக் மகாண்டு ஆராய்ந்தால்கூட, ‘காந்தாமணி’ என்னும் சிறுகதத 
ஓர் அரிய அபூர்வப் பதடப்பு. பாரதியின் பதடப்புலக வாழ்க்தகயில் சிகர சாததை. 

 

முடிவுதர 
பாரதியின் சிறுகததகதளத் மதாகுத்தவர்களுள் மபரும்பாசலார் ‘காந்தாமணி’தயத் 

மதாகுக்கவில்தல என்பது சவததை. மதலயாளிப் தபயதை இந்துப் மபண்ணுடன் 
மணமுடித்து, அவர்கதளத் சதவாலயத்தில் திருமணம் மசய்துதவக்கும் பாரதிதயச் 
சைாதைவாதிகள் ஏற்கப் சபாவதில்தல. பாரதியின் தமிழ்த்சதசியம், இந்தியத் சதசியம் 
ஆகிய கருத்தாக்கங்கதள மட்டும் சபசும் அரசியல் விமர்சகர்கதளப் பார்த்து, பாரதி தன் 
பதடப்பினூடாகப் புன்ைதகக்கக்கூடும். மமாழி, இைம், சாதி, மத எல்தலகதளக் கடந்த 
பாரதி, காலத்ததக் கடந்தும் நிதலப்பான் என்பது மட்டும் உறுதி.  
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